
Crossfire II 3-9x40 Plex

High performance meets economical. Clear, tough, and bright, our popular
Crossfire II line is built to exceed the performance standards of similarly priced
riflescopes. Long eye relief, a fast-focus eyepiece, fully multi-coated lenses, and
resettable MOA turrets are hallmarks of the series.

- Magnification: 3-9x
- Objective Lens Diameter: 40mm
- Eye Relief: 3.8 inches
- Field of View: 34.1-12.6 ft/100 yds
- Parallax Setting: 100 yards
- Length: 11.86 inches
- Weight: 15 oz

Attributes

Name: VORTEX OPTICS Crossfire II 3-9x40 Plex
Manufacturer: VORTEX OPTICS
Product no.: EU2003209
Mfr. No.: CF231005
Max Magnification: 9x
Min. Magnification: 3x
Objective Size: 40mm
Scope Tube Diameter: 1''
Tube Size: 1''
Štěrbinová závěrka: Druhý
UPC: 875874004269
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VORTEX OPTICS Crossfire II 39x40 Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the VORTEX OPTICS Crossfire II 39x40 riflescope. This guide provides important safety
instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this document carefully before using
the riflescope.

General Safety Guidelines
Always handle the riflescope with care to avoid damage.
Ensure that the riflescope is mounted securely before use.
Keep the riflescope out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the riflescope for any signs of wear or damage.
Do not use the riflescope in adverse weather conditions unless it is specifically designed for such use.
Always follow local laws and regulations regarding the use of rifles and optics.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the riflescope is properly zeroed before use to avoid misalignment when aiming.
Use protective eyewear when using the riflescope to prevent injury from recoil or other hazards.
Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear line of sight before taking a shot.
Avoid looking directly at the sun through the riflescope, as this can cause permanent eye damage.
Do not attempt to disassemble or modify the riflescope; this may void the warranty and compromise safety.
If you notice any unusual behavior from the riflescope, such as fogging or internal damage, discontinue use
immediately.

Instructions for Installation and Usage

Mounting the Riflescope:

Select a suitable mounting base for your rifle.
Ensure that the base is compatible with the 1inch tube diameter of the riflescope.
Securely attach the riflescope to the mounting base according to the manufacturer's instructions.

Adjusting the Eyepiece:

Adjust the fastfocus eyepiece to achieve a clear sight picture. Rotate the eyepiece until the reticle is
sharp and clear.

Setting the Magnification:

Rotate the magnification ring to select your desired level of magnification (3x to 9x).

Adjusting the Objective Lens:

Use the objective lens to focus on your target. This may require some adjustments depending on the
distance of the target.

Zeroing the Riflescope:

Fire a group of shots at a target to determine the point of impact.
Adjust the MOA turrets to align the point of impact with your point of aim.
Repeat this process until your shots are consistently hitting the target where you aim.

Final Checks:

Ensure all adjustments are secure and that the riflescope is properly aligned before heading out.



Disposal Instructions
Dispose of the riflescope in accordance with local regulations for electronic waste.
Remove any batteries and dispose of them separately if applicable.
Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For further assistance or inquiries regarding safety, please refer to the manufacturer's website or customer support
resources. Always ensure that you have the latest information regarding product recalls or safety updates.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your VORTEX OPTICS
Crossfire II 39x40 riflescope. Thank you for your attention to these important safety instructions.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el VORTEX OPTICS Crossfire II 39x40. Este visor de alta calidad está diseñado para ofrecer un
rendimiento superior y garantizar tu seguridad durante su uso. Esta guía proporciona información importante sobre
cómo utilizar el producto de manera segura y efectiva, cumpliendo con las regulaciones de seguridad de productos
de la UE.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el visor.
Mantén el visor fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Utiliza el visor solo para el propósito previsto y de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Inspecciona el visor antes de cada uso para detectar daños o defectos.
Si observas cualquier daño, no uses el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Riesgo de lesiones oculares: Evita mirar directamente al sol a través del visor. Esto puede causar daños
permanentes a la vista.
Uso en condiciones climáticas extremas: No expongas el visor a temperaturas extremas o condiciones
meteorológicas adversas que puedan comprometer su funcionamiento.
Instalación segura: Asegúrate de que el visor esté correctamente montado en tu arma. Un montaje
inadecuado puede resultar en un mal funcionamiento.
Almacenamiento adecuado: Guarda el visor en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso para evitar
daños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Montaje del Visor:

Utiliza un soporte adecuado para el diámetro del tubo del visor (1'').
Asegúrate de que el visor esté nivelado y firmemente sujeto.
Verifica que el visor esté alineado con el cañón del arma.

Ajuste del Ocular:

Ajusta el ocular para tener una distancia de ojo de 3.8 pulgadas, asegurando una visión clara y
cómoda.

Ajuste de la Magnificación:

Utiliza el anillo de ajuste para cambiar la magnificación entre 3x y 9x según sea necesario.

Ajustes de Paralaje:

Realiza el ajuste de paralaje a 100 yardas para asegurar la precisión del tiro.

Mantenimiento:

Limpia las lentes con un paño suave y seco.
No uses productos químicos agresivos que puedan dañar las lentes.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el visor, deséchalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos ópticos.
No tires el visor en la basura común; busca centros de reciclaje adecuados.



Información de Contacto para Más Soporte
Para consultas sobre seguridad o problemas relacionados con el producto, consulta a tu distribuidor autorizado o al
sitio web oficial de VORTEX OPTICS. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra.

Conclusión
Tu seguridad es nuestra prioridad. Siguiendo estas directrices y precauciones, puedes disfrutar de una experiencia
de uso segura y efectiva con tu VORTEX OPTICS Crossfire II 39x40. Mantente informado sobre las actualizaciones
de seguridad y recuerda reportar cualquier producto inseguro a las autoridades correspondientes.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup lunety VORTEX OPTICS Crossfire II 39x40. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego użytkowania produktu oraz ochrony użytkowników, zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie
bezpieczeństwa produktów. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi informacjami.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że luneta jest używana zgodnie z jej przeznaczeniem.
Zawsze stosuj się do instrukcji obsługi i zaleceń producenta.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Przechowuj lunetę w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Nie kieruj lunety w stronę źródeł intensywnego światła, takich jak słońce, aby uniknąć uszkodzenia soczewek.
Używaj lunety tylko w warunkach pogodowych, do których jest przystosowana.
Zawsze używaj osłony przeciwsłonecznej, jeśli jest dołączona, aby zminimalizować odblaski.
Zachowaj ostrożność podczas regulacji ustawień lunety, aby uniknąć przypadkowego uszkodzenia.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Montaż lunety:

Upewnij się, że wszystkie elementy są czyste i suche.
Zamontuj lunetę na odpowiednim montażu, zgodnie z instrukcjami producenta.
Sprawdź, czy luneta jest stabilnie zamocowana.

Ustawienie lunety:

Ustaw odpowiednie powiększenie, korzystając z pokrętła powiększenia.
Skoryguj ostrość, obracając soczewkę okularową.
Ustaw paralaksę na 100 jardów, aby uzyskać optymalny obraz.

Użytkowanie lunety:

Przyjrzyj się obiektowi przez lunetę, dostosowując ostrość i powiększenie według potrzeb.
Nie używaj lunety w sposób, który mógłby prowadzić do jej uszkodzenia.

Instrukcje Utylizacji
Po zakończeniu użytkowania produktu, upewnij się, że jest on odpowiednio zutylizowany.
W przypadku uszkodzenia lub zużycia, skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją sprzętu
optycznego.
Nie wyrzucaj lunety do zwykłych odpadów, aby uniknąć zanieczyszczenia środowiska.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
Wszelkie pytania dotyczące bezpieczeństwa produktu oraz zgłaszanie niebezpiecznych sytuacji można
kierować do odpowiednich władz w Twoim kraju.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące ewentualnych wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Używając lunety VORTEX OPTICS Crossfire II 39x40,
zapewniasz sobie i innym bezpieczeństwo oraz komfort.
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Säkerhetsinstruktioner för VORTEX OPTICS Crossfire
II 39x40

Introduktion
Tack för att du valt VORTEX OPTICS Crossfire II 39x40. Denna guide är utformad för att ge dig viktig information om
säker användning av ditt kikarsikte. Vänligen läs igenom dessa instruktioner noggrant för att säkerställa en säker och
effektiv användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid kikarsiktet enligt tillverkarens anvisningar för att undvika skador.
Kontrollera kikarsiktet regelbundet för eventuella skador eller tecken på slitage.
Förvara kikarsiktet på en torr och säker plats, borta från direkt solljus och extrema temperaturer.
Håll kikarsiktet utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid kikarsiktet med en stabil och säker gevärsplattform.
Kontrollera att kikarsiktet är korrekt monterat och justerat innan användning.
Var medveten om omgivningen och säkerhetsavståndet när du använder kikarsiktet.
Använd skyddsglasögon för att skydda ögonen mot eventuella skador.
Undvik att rikta kikarsiktet mot människor eller djur.

Instruktioner för installation och användning

Montering av kikarsiktet

Följ tillverkarens anvisningar för att montera kikarsiktet på ditt gevär.
Se till att kikarsiktet är ordentligt fäst och justerat för korrekt sikte.

Justering av fokus och förstoringsnivå

Använd det snabba fokuseringsokularet för att justera skärpan.
Välj önskad förstoring genom att vrida på förstoringsratten.

Sikta och skjuta

Rikta kikarsiktet mot målet och justera vid behov.
Bekräfta att det är säkert att skjuta innan du avfyrar.

Avfallshanteringsinstruktioner
När kikarsiktet inte längre är i bruk, se till att det bortskaffas på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för riktlinjer om hur du ska bortskaffa elektroniska produkter.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller support, vänligen kontakta VORTEX OPTICS kundtjänst via deras officiella webbplats eller
telefonnummer.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och för att du bidrar till en säker användning av ditt VORTEX
OPTICS Crossfire II 39x40 kikarsikte.
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Návod na bezpečné používání puškohledu VORTEX
OPTICS Crossfire II 39x40

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili puškohled VORTEX OPTICS Crossfire II 39x40. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval vysoký výkon a spolehlivost. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální spokojenost s výrobkem,
prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím puškohledu se ujistěte, že jste si přečetli a porozuměli všem pokynům.
Zajistěte, aby byl puškohled používán pouze osobami, které mají dostatečné znalosti a zkušenosti s
používáním optických přístrojů.
Nikdy nesměřujte puškohled na lidi nebo domácí zvířata.
Zkontrolujte, zda je puškohled správně namontován a upevněn před každým použitím.
Udržujte puškohled mimo dosah dětí a zranitelných osob.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s puškohledem dbejte na to, abyste se vyhnuli nárazům a pádům, které by mohly způsobit
poškození.
Chraňte čočky před poškrábáním a nečistotami. Používejte ochranné kryty, když puškohled nepoužíváte.
Při použití v extrémních povětrnostních podmínkách, jako je déšť nebo sníh, zajistěte, aby byl puškohled
řádně chráněn.
Nepoužívejte puškohled, pokud je poškozen nebo vykazuje známky opotřebení.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace puškohledu:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Nainstalujte puškohled na zbraň podle pokynů výrobce zbraně.
Ujistěte se, že je puškohled správně vyrovnán a upevněn pomocí montážních kroužků.

Používání puškohledu:

Před každým použitím zkontrolujte, zda je puškohled čistý a bez poškození.
Nastavte zvětšení podle potřeby pomocí ovládacího prvku zvětšení.
Upravte ostření pomocí okuláru pro jasný obraz.
Při střelbě se ujistěte, že je zbraň stabilní a správně umístěná.

Pokyny pro likvidaci
Puškohled a jeho součásti by měly být likvidovány v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokoušejte se opravovat nebo upravovat puškohled sami, pokud je poškozen.
Pokud puškohled již není použitelný, zvažte jeho recyklaci, pokud je to možné.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na určený kontakt v EU. Ujistěte se, že
máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu a jeho použití.

Děkujeme, že jste si vybrali puškohled VORTEX OPTICS Crossfire II 39x40. Dodržováním těchto pokynů zajistíte
bezpečné a efektivní používání vašeho nového optického zařízení.


